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ANEXO N° 1

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LA CONTRATACION DE BIENES EN GENERAL

N° DE PEDIDO DE COMPRA SIGA: 000148 Y 00211

FECHA Chachapoyas 09 de mayo de 2025

Proyecto “Mejoramiento del Servicio de Sanidad Vegetal en la
Cadena Productiva de Papa, en los Distritos de Chachapoyas,
Luya de las Provincias de Chachapoyas, Luya del Departamento
de Amazonas”.)

Organo y/o Unidad Organica

Actividad Operativa GASTOS ADMINISTRATIVOS - Otros bienes.
Meta Presupuestaria 04
CCMM 105y 157

e Calamina de acero galvanizado.
e Plancha de fibrocemento.

o Alambre de acero con Puas.

e Grapa de acero galvanizado

Descripciéon del CCMN

Solicito la adquisicién de planchas de calaminas y planchas de
fibrocemento (superboard), para servicio de guardia del médulo
semillerista de papa de Luya Viejo y Alambre de Puas y grapas de
Denominacién de la acero Galvanizado para el cerco perimétrico de los médulos
contratacién semilleristas de papa de Kuelap, del proyecto: “Mejoramiento del
Servicio de Sanidad Vegetal en la Cadena Productiva de Papa, en
los Distritos de Chachapoyas, Luya de las Provincias de
Chachapoyas, Luya del Departamento de Amazonas”.

“fibrocemento (superboard), para servicio de guardia del médulo semillerista de papa de Luya Viejo y

Alambre de Puasy grapas de acero Galvanizado para el cerco perimétrico de los médulos
semilleristas de papa de Kuelap, del proyecto “Mejoramiento del Servicio de Sanidad Vegetal en la
Cadena Productiva de Papa, en los Distritos de Chachapoyas, Luya de las Provincias de Chachapoyas,
Luya del Departamento de Amazonas”, Direccién Regional Agraria Amazonas.

Il. OBJETIVO DE LA CONTRATACION (obligatorio)

Con el propésito de construir la caseta, para servicio de guardia del médulo de semillerista de papa de
Luya Viejo, se requiere adquirir dichos bienes, asi mismo con el propésito de realizar el cerco perimétrico
de los médulos semilleristas de Kuelap se requiere el Alambre de Paas y grapas de acero Galvanizado.

Objetivo General

El proyecto “Mejoramiento del Servicio de Sanidad Vegetal en la Cadena Productiva de Papa, en los
Distritos de Chachapoyas, Luya de las Provincias de Chachapoyas, Luya del Departamento de
Amazonas”. de la Direccién Regional Agraria Amazonas. Requiere adquirir planchas de calaminas y
planchas de fibrocemento (superboard), para la construcciéon de la caseta, para el servicio de
guardia del médulo de semillerista de papa de Luya Viejo y Alambre de Puas y grapas de acero
Galvanizado para el cerco perimétrico de los médulos semilleristas de papa de Kuelap.

Objetivos Especificos:

Adquirir 10 planchas de calaminas y 10 planchas de fibrocemento (superboard), para la construccion
de la caseta, para el servicio de guardia del médulo de semillerista de papa de Luya Viejo y 3 rollos de
Alambre de Puasy 3 Kg grapas de acero Galvanizado para el cerco perimétrico de los médulos

semilleristas de papa de Kuelap.
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ll. JUSTIFICACION DE LA CONTRATACION (obligatorio)

Con la finalidad de construir una caseta para el servicio de guardia del médulo semillerista de papa de
Luya Viejo, con 10 planchas de calaminas y 10 planchas de fibrocemento (superboard), y 3 rollos de
Alambre de Puasy 3 Kg grapas de acero Galvanizado para el cerco perimétrico de los modulos
semilleristas de papa de Kuelap, del proyecto “Mejoramiento del Servicio de Sanidad Vegetal en la Cadena
Productiva de Papa, en los Distritos de Chachapoyas, Luya de las Provincias de Chachapoyas, Luya del
Departamento de Amazonas”., Direcciéon Regional Agraria Amazonas, se requiere adquirir dichos bienes.

IV. CARACTERISTICAS Y CONDICIONES DE LA CONTRATACION (Obligatorio)

41 Descripcion y cantidad de los bienes (obligatorio)

Los bienes solicitados son los siguientes:

‘ — ; . Unidad
Item Descripcion del bien Cantidad ds medids
01 Calamina de acero galvanizado 10 Unidad

02 Fibrocemento (superboard) 10 Unidad

03 Alambre de puas 03 Unidad

04 Grapa de acero Galvanizado 03 Kg

4.2 Caracteristicas técnicas' (obligatorio)

. » Medidas: 0.22 mm x 80 cm x 3.60m.
Calamina de ‘ _
01 | scero Unidad 10 e Fabricado de acero resistente.
- galvanizado e Acanalada por deformacién en frio
e Pre-pintadas en color rojo por el lado superior.

e Medidas. 6mmx1.22mx2.44m.

Fibrocemento

Unidad 10
(superboard) e Color: Gris.
g '03 Alambre de ’ Unidad 03 e Medidas: 21.5 cm x 22.5 cm de distanciamiento entre
acero con puas pUas x 200m.
e Altura Del Producto: 2.5 cm
e Ancho Del Producto: 3.8 mm.
04 Grapa de acero Kg 03 e Profundidad Del Producto: 3.8 mm
Galvanizado - ”Color: Platé
® Diémetro:y3.8 mm.
o Medida: 1x9

V. REQUISITOS Y RECURSOS DEL/DE LA PROVEEDOR/A (Obligatorio)

6.1. Requisitos del/de la proveedor/a

6.1.1 Registro Nacional de Proveedores vigente (Obligatorio)
6.1.2. No contar con impedimento para contratar con el estado, segun articulo 11 de la Ley de
Contrataciones del Estado. (Obligatorio)

' En dicho campo no podran hacer referencia a marcas, modelos u otros que orienten a un determinado producto o
proveedor.
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VI. OTRAS CONSIDERACIONES PARA LA EJECUCION DE LA PRESTACION

6.1 Confidencialidad (obligatorio)

El/La contratista no debera divulgar, revelar, entregar o poner a disposicion de terceros, dentro o fuera
de la entidad, salvo autorizacién expresa de la misma, la informacién proporcionada por esta, para la
prestacién y, en general, toda la informacion a la que tenga acceso o la que pudiera producir con
ocasion de la prestacion que presta, durante y después de concluida la vigencia del presente
documento.

6.2 Clausula Anticorrupcion (obligatorio)

El/La proveedor/a o contratista declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose
de una persona juridica a través de sus socios, integrantes de los érganos de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se
refiere el articulo 7 del RLCE, ofrecido, negociado o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier
beneficio o incentivo legal en relacién al contrato.

Asimismo, el/la proveedor/a o contratista se obliga a conducirse en todo momento, durante la
ejecucién del contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos
ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas,
participacioncitas, integrantes de los 6rganos de administracién, apoderados, representantes legales,
funcionarios, asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del RLCE.

Ademés, el/la proveedor/a o contratista se compromete a comunicar a las autoridades competentes,
de manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conocimiento, y adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiados para evitar los
referidos actos o practicas.

Responsabilidad por vicios ocultos (obligatorio)

El/La contratista es el responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos del servicio ofertado
” <) por un plazo no menor de un (01) afio, contado a partir de la conformidad otorgada por la Entidad.

. LUGAR Y PLAZO DE LA PRESTACION (obligatorio)

7.1 Lugar de entrega: La entrega del Bien se realizara en el almacén de la Direccion Regional Agraria
Amazonas, ubicado en el Jr. Ortiz Arrieta N© 1270 en horario de atencién de lunes a viernes de 8:00
a.m.a1p.m.yde 2:30 p.m. a 5:30 p.m.

7.2 Plazo: El plazo de entrega es de (05) dias calendario, contabilizados a partir del dia siguiente de la
notificacién de la Orden de Compra.

7.3 El/lLa proveedor/a debera presentar su factura, guia de remision y otros documentos solicitados para
el pago mediante la Mesa Partes Presencial del GOREA, en caso de que dichos documentos sean
electrénicos también podran ser presentados por la Mesa de Partes Virtual de Entidad.

VIil. CONFORMIDAD DEL BIEN (obligatorio)

(Se debe indicar la/s unidad/es de organizacién que emitira/n la conformidad).

8.1 Area usuaria que emite la conformidad: (Obligatorio)
La conformidad de la adquisicion lo dara el coordinador, con el visto Bueno del supervisor del
Proyecto: “Mejoramiento del Servicio de Sanidad Vegetal en la Cadena Productiva de Papa, en los
Distritos de Chachapoyas, Luya de las Provincias de Chachapoyas, Luya del Departamento de
Amazonas’.
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IX. FORMA DE PAGO (obligatorio)

Previa recepcion del bien y conformidad del Aimacén, la forma de pago sera segun detalle:

El pago se realizaré en una (01) sola armada, después de efectuada la entrega del Bien en las
condiciones sefialadas, previa presentacion de factura y la conformidad de la compra emitida por el
area usuaria.

La Entidad debera pagar las contraprestaciones pactadas a favor del/de la contratista dentro de los
diez (10) dias calendario siguientes de otorgada la conformidad de los bienes, siempre que se
verifiquen las condiciones establecidas en el contrato para ello.

X. CONSIDERACIONES PARA LA EJECUCION CONTRACTUAL (obligatorio)

10.1. Confidencialidad (obligatorio)

El/lLa PROVEEDOR no debera divulgar, revelar, entregar o poner a disposicion de terceros, dentro
o fuera de la entidad, salvo autorizaciéon expresa de la misma, la informacién proporcionada por esta,
para la prestacién del servicio y en general toda la informacion a la que tenga acceso o la que pudiera
producir con ocasién del servicio que presta, durante y después de concluida la vigencia del presente
documento. Dicha informacién puede consistir en fotografias, informes, material video grafico,
documentos y otros similares.

10.2. Garantias

El cumplimiento de las obligaciones de los PROVEEDOR debe ser garantizado a través de los
mecanismos establecidos en la presente ley, a fin de cubrir el adelanto de pago, y el fiel cumplimiento
del contrato, asi como el fiel cumplimiento de las prestaciones accesorias.
Los mecanismos de garantia son los siguientes:

i El fideicomiso, constituido tanto para el adelanto de pago como para el fiel cumplimiento del contrato.

*/y de fiel cumplimiento de las prestaciones accesorias.
La retencién de pago, otorgado como garantia de fiel cumplimiento del contrato y de fiel cumplimiento
de las prestaciones accesorias.

10.3. Clausula anticorrupcion y antisoborno.
A la suscripcién del contrato, EL PROVEEDOR declara y garantiza no haber ofrecido, negociado,
prometido o efectuado ningun pago o entrega de cualquier beneficio o incentivo ilegal, de manera
directa o indirecta, a los evaluadores del proceso de contratacién o cualquier servidor de la entidad.

Asimismo, EL PROVEEDOR se obliga a mantener una conducta proba e integra durante la vigencia
del contrato, y después de culminado el mismo en caso existan controversias pendientes de resolver,
lo que supone actuar con probidad, sin cometer actos ilicitos, directa o indirectamente.

Aunado a ello, EL PROVEEDOR se obliga a abstenerse de ofrecer, negociar, prometer o dar regalos,
cortesias, invitaciones, donativos o cualquier beneficio o incentivo ilegal, directa o indirectamente, a
funcionarios publicos, servidores publicos, locadores de servicios o proveedores de servicios del area
usuaria, de la dependencia encargada de la contratacion, actores del proceso de contratacion y/o
cualquier servidor de la entidad, con la finalidad de obtener alguna ventaja indebida o beneficio ilicito.
En esa linea, se obliga a adoptar las medidas técnicas, organizativas y/o de personal necesarias
para asegurar que no se practiquen los actos previamente sefialados.

Adicionalmente, EL PROVEEDOR se compromete a denunciar oportunamente ante las autoridades
competentes los actos de corrupcion o de inconducta funcional de los cuales tuviera conocimiento
durante la ejecucién del contrato con LA ENTIDAD.
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Tratandose de una persona juridica, lo anterior se extiende a sus accionistas, participacionistas,
integrantes de los 6rganos de administracién, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores 0 cualquier persona vinculada a la persona juridica que representa; comprometiéndose a
informarles sobre los alcances de las obligaciones asumidas en virtud del presente contrato.

Finalmente, el incumplimiento de las obligaciones establecidas en esta clausula, durante la ejecucion
contractual, otorga a LA ENTIDAD el derecho de resolver total o parcialmente el contrato. En ningun
caso, dicha medida impide el inicio de las acciones civiles, penales y administrativas a que hubiera
lugar.

10.4. Solucion de controversias

Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven mediante
conciliacion segun el acuerdo de las partes.

Todas las controversias que surjan entre las partes sobre la validez, nulidad, interpretacion,
ejecucion, terminacion o eficacia de los contratos menores se resuelven mediante conciliacion
(articulo. 330.1 Decreto Supremo N° 009-2025-EF).

10.5. Resolucién de contrato por incumplimiento

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 68.1 del articulo
68 de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas.

De encontrarse en alguno de los supuestos de resolucién del contrato, LAS PARTES proceden de
acuerdo con lo establecido en el articulo 122 del Reglamento de la Ley N° 32069, Ley General de
Contrataciones Publicas, aprobado por Decreto Supremo N° 009-2025-EF. Por ende, cualquiera de
las partes puede resolver, total o parcialmente, el contrato en los siguientes supuestos:

e Caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite la continuacién del contrato.

e Incumplimiento de obligaciones contractuales, por causa atribuible a la parte que incumple.

e Hecho sobreviniente al perfeccionamiento del contrato, de supuesto distinto al caso fortuito
o fuerza mayor, no imputable a ninguna de las partes, que imposibilite la continuacion del
contrato.

e Porincumplimiento de la cldusula anticorrupcion.

e Por la presentacion de documentacion falsa o inexacta durante la ejecucién contractual.
Configuracién de la condicién de terminacién anticipada establecida en el contrato, de
acuerdo con los supuestos que se establezcan en el reglamento para su aplicacion.

10.6. Gestion de riesgos

Durante la vigencia del presente contrato, ambas partes —la Entidad Contratante y el Proveedor—
acuerdan aplicar un enfoque de gestion de riesgos en todas las etapas del proceso de adquisicion
de bienes. Esta gestién tiene por finalidad identificar de manera oportuna los factores que puedan
afectar el cumplimiento eficiente del contrato y, a su vez, generar acciones preventivas y correctivas
que aseguren el logro de los objetivos contractuales y la adecuada utilizacion de los recursos
publicos.

En virtud de ello, dentro de los primeros quince dias calendario contados desde la suscripcion del
contrato, ambas partes llevaran a cabo un proceso conjunto de identificacion y analisis de los
principales riesgos asociados a la adquisicion, transporte, entrega y recepcion de los bienes. Como
resultado de este ejercicio, se elaborara un registro que incluira los riesgos identificados, su nivel de
criticidad y posibles consecuencias.

Con base en dicho registro, el Proveedor presentara un plan de gestion de riesgos que contenga las
medidas propuestas para prevenir, mitigar o enfrentar cada uno de los riesgos sefialados. Este plan
debera ser revisado y validado por la Entidad Contratante en un plazo no mayor de diez dias habiles.
Las medidas alli contenidas seran de aplicacién obligatoria y formaran parte integral de la ejecucion
contractual.
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Durante el desarrollo del contrato, el plan de gestién de riesgos sera objeto de seguimiento y revision
periddica. La frecuencia de dicha revisién sera, como minimo, trimestral o, en su defecto, cada vez
que se produzca un evento que altere significativamente el entorno o condiciones del contrato.
Cualquier nuevo riesgo identificado debera ser reportado de inmediato por el Proveedor,
proponiéndose las medidas pertinentes para su tratamiento.

Finalmente, el incumplimiento injustificado de las medidas previstas en el plan de gestion de riesgos
por parte del Proveedor sera considerado una infraccion a las obligaciones contractuales, y podra
dar lugar a la aplicacion de las penalidades correspondientes o, de ser el caso, a la resolucion del
contrato, sin perjuicio de otras acciones legales que resulten aplicables.

10.7. Clausula de cumplimiento (obligatorio)

Son causales de resolucién de contrato la presentaciéon con informacioén inexacta o falsa de la
Declaraciéon Jurada de Prohibiciones e Incompatibilidades a que se hace referencia en la Ley N°
31564, Ley de prevencién y mitigacion del conflicto de intereses en el acceso y salida de personal
del servicio publico. Asimismo, en caso se incumpla con los impedimentos sefialados en el articulo
5 de dicha ley se aplicara la inhabilitacion por cinco afios para contratar o prestar servicios al Estado,
bajo cualquier modalidad.

10.8. Propiedad intelectual (obligatorio)

La Entidad tendra todos los derechos de propiedad intelectual incluidos, sin limitacion, asi como las
patentes, derechos de autor, nombres comerciales y marcas registradas respecto a los productos o
documentos y otros materiales que guarden una relacion directa con la ejecucion del servicio o que
se hubiere creado o producido como consecuencia o en el desarrollo de la ejecucion del servicio.

10.9. Medidas de control durante la ejecucién contractual
[En funcién a la naturaleza de los servicios y la necesidad, determinar las medidas de control (visitas

de supervision, inspeccion, entre otros), a ser realizadas durante la ejecucion del contrato, es decir,
”%\ durante el desarrollo del servicio. Las medidas de control estén orientadas a verificar el cumplimiento
7,

“»%\ de las condiciones establecidas en el contrato.

' : Asimismo, indicar si estas seran programadas o inopinadas, cuantas seran como minimo, quién las
e ,My realizara (personal de la Entidad y/o a través de terceros), donde se realizara, cuando se realizara
HAL . . o0 .

—=" (en caso de ser programadas) y cual sera el alcance de las mismas (si se utilizara alguna normativa
para su realizacién, entre otros).

Asimismo, considerar aspectos relativos al desarrollo de las medidas de control, para lo cual indicar
con claridad:

e Areas que coordinaran con el PROVEEDOR: Sefialar las &reas o unidades organicas con
las que el PROVEEDOR coordinara sus actividades.

o Areas responsables de las medidas de control: Sefialar el drea o unidad organica
responsable de las medidas de control previstas durante el desarrollo del servicio y/o en otro
momento durante la ejecucion contractual.

o Area que brindara la conformidad: Sefalar al area o unidad orgénica responsable de emitir
la conformidad (area usuaria)]

10.10. Responsabilidad por vicios ocultos (obligatorio)

La recepcion conforme de la prestacion por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 69 de la Ley
N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas y el articulo 144 de su Reglamento.

El/lLa PROVEEDOR es el responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos del servicio
ofertado por un plazo no menor de un (01) afio, contado a partir de la conformidad otorgada por la
Entidad).
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10.11. Declaracién Jurada de Intereses (obligatorio)

Son causales de resolucion de contrato el incumplimiento del requerimiento de presentar la
Declaracion Jurada de intereses conforme el numeral 11.5 del articulo 11 del Reglamento del Decreto
de Urgencia N° 020-2019, Decreto de Urgencia que establece la obligatoriedad de la presentacion
de la declaracion jurada de intereses en el sector publico o la presentacion de la declaracion Jurada
de Intereses con informacion inexacta o falsa.

Xl. PENALIDADES (obligatorio)

13.1. Penalidad (obligatorio)

Si EL PROVEEDOR incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del
contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso, de
acuerdo con la siguiente formula:

0.10 x monto
Penalidad Diaria =

F x plazo

Donde:
F =0.40

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacién de plazo debidamente aprobado. Adicionalmente,
se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad, cuando EL PROVEEDOR
acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo transcurrido no le resulta imputable. En
este Ultimo caso la calificacion del retraso como justificado por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de
gastos generales ni costos directos de ningln tipo, conforme al numeral 120.4 del articulo 120 del
Reglamento de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas, aprobado por Decreto Supremo
N° 009-2025-EF.

Las penalidades se deducen de los pagos a cuenta, pagos parciales o del pago final, segun corresponda; o
si fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la aplicacién de la penalidad por mora y otras penalidades,
de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

13.2. Otras penalidades (de corresponder)

(De acuerdo al tipo de contratacion el drea usuaria podré establecer otras penalidades
diferentes a la mora, las cuales debera ser objetivas, razonables y proporcionales con el objeto
de la contratacién, por lo que se deberé precisar el listado de las situaciones, condiciones, el
procedimiento de verificacién de las ocurrencias y los montos o porcentajes a aplicar).




